
Блейз понял, что настало время действовать самому, иначе он навсегда потеряет пиратов
Солнца. Подпрыгнув высоко в воздух, он поднял правую руку вверх.

Пламя вспыхнуло и собралось на его ладони. В мгновение ока в его руке материализовался
гигантский огненный шар. Он был похож на миниатюрное солнце: золотистый и светящийся от
ужасающего жара.

Внешне огненный шар напоминал сильнейшую технику Эйса - Великую Пламенную Заповедь:
Огненного Императора.

Единственное отличие - это бушующая температура, он горел более яростно и был
чрезвычайно более разрушительным, чем огненная способность Эйса. Более того, это еще не
конец.

Пламя, закручивающееся вокруг огненного шара, стало накапливать все больше тепла.
Гигантский огненный шар не увеличивался и не уменьшался в размерах, но он сжимался до
точки взрыва.

Светящийся шар, похожий на солнце, повлиял на окружающее пространство и даже вскипятил
море под ним. Дозорные с корабля, находившемся на некотором расстоянии от него, также
начали ощущать жар.

— Так вот она, истинная сила капитана; вся мощь его дьявольского плода! — проговорил Регис,
широко раскрыв глаза, глядя на гигантский огненный шар.

— Что делает капитан Блейз, эта штука, похоже, сейчас взорвется, — пробурчал Джотто.

Пираты рыболюди тоже смотрели на второе солнце, появившееся из ниоткуда, в панике и
страхе. Даже Тайгер и Джимбэй были ошеломлены демонстрацией силы Блейза, — Человек на
такое не способен!

Арлонг вместе со своими пиратами в абсолютном ужасе наблюдали за мистическим явлением.
Теперь он знал, с каким существом пытался бороться со своей жалкой силой! Смехотворно!

Джимбэй быстро призвал группу китовых акул вытащить их отсюда, но те уже делали все
возможное и почти выдохлись.

Пираты Солнца чувствовали огромную опасность от этой штуки, если огненный шар поразит
их, то им конец. Некоторые даже думали прыгнуть в море и спастись бегством.

Но Блейз поступил неожиданным образом. Он бросил гигантский огненный шар в небо и



погнался за ним.

Как только он достиг определенной высоты, Блейз ударил огненным шаром в ту сторону, куда
плыли пираты Солнца. При ударе он издал громоподобный звук.

«Праздник Солнца!» — так Блейз назвал свою новую атаку.

*БУМ*

Миниатюрное солнце взорвалось. Оно разлетелось на пятьдесят огненных и разноцветных
шаров разной формы и устремилось к «Снапперхэду».

Огненные шары, размером в два раза больше футбольного мяча, разлетелись по небу и
осветили весь регион, подобно петарде.

Все они яростно горели и выглядели угрожающе, они обрушивались на пиратов Солнца,
немилосердные, полные решимости испепелить их всех дотла.

Огненный дождь напугал всех рыболюдей, находившихся на борту, и ужас охватил их сердца.

Что касается дозорных, то они тоже думали, что Блейз бросит огромный огненный шар в
пиратов Солнца, но его действия поразили их до глубины души.

Все они уставились на спину Блейза с благоговением и уважением, — «Наш капитан так
силен!»

Даже Регис и Джотто были удивлены. Они восхищенно смотрели на апокалиптическое
зрелище светящихся шаров, обрушившихся на пиратов Солнца.

Они с самого начала знали, что Блейз силен, но не до такой степени. Это полностью выходило
за рамки разумного и меняло их мировоззрение.

Конечно, это потому, что они не видели истинной силы мира. Если бы они видели, то не были
бы так потрясены.

Падающие огненные шары, наконец, достигли земли и начали наносить удары по кораблю
пиратов Солнца. Никто из них не ожидал, что огненные шары взорвутся при соприкосновении.

От удара возникла огненная буря и пошла палящая тепловая волна. Пламя пронеслось сквозь
них, уничтожая все на своем пути и не оставляя после себя ничего.



Благодаря исключительным навыкам, Джимбэй смог уклониться от некоторых, но не от всех.
Огненные шары разрушили паруса, некоторые попали в китовых акул, которые толкали
корабль.

Китовые акулы в страхе разбежались, оставив «Снапперхэд» плыть в одиночестве. Без их
помощи корабль пиратов Солнца потерял ход и стал неподвижной мишенью.

Тайгер отбивал дождь огненных шаров с помощью Каратэ, но и он вскоре был подавлен
разрушительной силой ударов, когда они взорвались.

— Все в море! По команде Тайгера все рыболюди пришли в себя и прыгнули в море. Море - это
их территория, а каких-либо других козырей в рукаве у них не имеется.

Джимбэй тоже послушался и прыгнул в море.

Все рыболюди издали яростный боевой клич и закричали во весь голос, — Кайрю Иппонзеои!
<Бросок морского течения>.

Это джиу-джитсу рыболюдей, которое поднимает водный поток вверх! Вода вырывается из
моря в виде мощного потока и блокирует огненные шары от дальнейшего повреждения их
корабля.

Поскольку это комбинированная техника, используемая всеми рыболюдьми, водяных потоков
было несколько. Потоки успешно блокировали огненные шары.

Тем не менее, ударная волна и тепловая волна смогли нанести им некоторые повреждения,
опалив их кожу.

Вскоре праздник Солнца закончился, но наступила тишина! Само море в некоторых местах
«горело», и из-за сильного жара из него поднимался белый туман.

Рыболюди запрыгнули обратно на корабль, задыхаясь от усталости. Чтобы не дать огненным
шарам уничтожить корабль, они выложились на все сто, демонстрируя всю свою силу.

Все они с ужасом смотрели на парящую в воздухе фигуру Блейза. Они знали, насколько силен
этот человек, так как видели и испытали это лично.

Одного огненного шара было достаточно, чтобы сжечь их дотла. К счастью, они были
окружены водой и смогли воспользоваться своим джиу-джитсу, чтобы остановить атаки без
особых травм.

Они не ожидали столкнуться с таким сильным человеком!



Особенно Арлонг, он был в ужасе от силы Блейза, но ему хватило ума не выражать этого.
Иначе он потеряет свое лицо перед своими подчиненными.

Блейз удовлетворенно посмотрел на их реакцию и кивнул. Как он и ожидал, атака глубоко
затронула их сердца.

— Как дела? Понравился ли вам праздник? Или вы хотите увидеть еще один? — Блейз появился
прямо над кораблем пиратов Солнца и спросил.

На его лице была ухмылка, демонстрирующая его высокомерие и уверенность. На самом деле,
рыболюди были напуганы присутствием и ужасающей силой Блейза.
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